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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

A\

Acest manual include ghiduri privind functionarea
dispozitivului dvs. si precautiile care trebuie respectate
pentru siguranta dvs. Asigurati-va ca este citit cu atentie

inainte de prima utilizare si pastrati-l la indemana

pentru utilizarile viitoare. Aceste instructiuni trebuie
citite si intelese inainte ca cineva sa utilizeze produsul.
Orice modificare sau intretinere care nu este specificata

in manual nu trebuie efectuata. Producatorul nu este

responsabil pentru nicio vatamare sau deteriorare din
cauza nerespectarii manualului de instructiuni. In caz
de probleme sau incertitudini, va rugam sa consultati o
persoana calificata care sa poata verifica functionarea
corecta a dispozitivului. Acest dispozitiv trebuie utilizat
numai pentru incarcare in limitele indicate pe dispozitiv si
in manual. Trebuie respectate instructiunile de siguranta.
In cazul unei utilizdri necorespunzitoare sau nesigure,
producatorul nu poate fi facut responsabil

Dispozitiv adecvat numai pentru uz interior. Nu
expuneti la ploaie sau umiditate excesiva.

Acest dispozitiv poate fi folosit de copii de la 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau men-
tale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte, cu
conditia sa fie sub supraveghere sau li sa spus cum
sa utilizeze dispozitivul in siguranta si sunt constienti
de potentialele riscuri. Copiii nu trebuie sa utilizeze
dispozitivul ca pe o joaca. Sarcinile de curatare si
intretinere nu pot fi efectuate de copii decat daca sunt
supravegheati.

Nu folositi pentru incarcarea bateriilor nereincarcabile

Nu folositi dispozitivul cu un cablu de alimentare
deteriorat sau cu o priza deteriorata.

Nu incarcati niciodata o baterie inghetata sau
deteriorata.
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Nu acoperiti dispozitivul

Nu asezati dispozitivul langa foc si nu-lI supuneti la
incalzire sau la temperaturi pe termen lung care
depasesc 50 ° C

Nu obturata orificiile de racire. Consultati sectiunea
de instalare inainte de a folosi aparatul.

Modul automat de functionare si restrictiile de utilizare
sunt explicate mai jos in aceste instructiuni de operare.

Pericol de explozie si incendiu!

O baterie incarcata poate emite gaze explozive.
e In timpul Incarcarii, bateria trebuie asezata intr-o

zona bine ventilata.
e Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

e Protejati contactele electrice ale bateriei impotriva
scurtcircuitarii.

Pericol de intrare in contact cu acid !

e Purtati ochelari de protectie si manusi de protectie

e Daca ochii sau pielea intra in contact cu acidul
bateriei, clatiti partea afectata a corpului cu multa
apa si solicitati asistenta medicala imediata.

Conectare / Deconectare
e Deconectati sursa de alimentare Inainte de a conecta

/ deconecta dispozitivul la / de la baterie.
e Terminalul bateriei care nu este conectat la cadrul

auto trebuie conectat mai intai. Apoi cealalta
conexiune trebuie facuta pe cadrul auto, departe
de baterie si conducta de combustibil. Incarcatorul

de baterii trebuie conectat la reteaua de alimentare.
e Dupa procesul de pornire / Incarcare, deconectati

incarcatorul / acumulatorul de la reteaua de
alimentare si scoateti conectorul de pe cadrul masinii
si apoi conectorul de pe baterie, in aceasta ordine.




@ TCB 60 / 90 / 120

q
EAL

Conectare:
e Dispozitiv clasa II

o Acest dispozitiv este protejat de o siguranta fuzibila

Mentenanta:

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
sau de service sau de o persoana calificata.

e Service-ul trebuie efectuat de o persoana calificata

e Avertizare! extrageti intotdeauna mufa de
alimentare din priza inainte de a efectua orice
lucrare pe dispozitiv.

e In cazul in care siguranta interna este arsa, aceasta
trebuie inlocuita de producator, de service-ul sdu
post-vanzare sau de o persoana calificata.

e Scoateti regulat capacul si indepartati praful cu un
pistol cu aer. Apelati la 0 persoana calificata sa

verifice conexiunile electrice.

e In niciun caz nu trebuie folositi solventi sau alti
agenti de curatare agresivi.

e Curatati suprafetele dispozitivului cu o carpa moale
Si uscata.

Reguli:

e Dispozitivul respecta Directiva Europeana.
e Certificatul de conformitate este disponibil pe site-

ul nostru web.
e Marca de conformitate EAC (Comisia Economica

Eurasiatica)
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K Dispozitie:

e Acestprodus trebuie predatintr-un punct de reciclare
adecvat. Nu aruncati in deseurile menajere.

e Produsul al carui producator este implicat in pro-

@ cesul de reciclare al ambalajului prin contributia la
un sistem global de sortare, colectare si reciclare a
deseurilor de ambalaje ale gospodariilor.

@ e Produs reciclabil care se incadreaza in recomandérile

& de sortare a deseurilor

DESCRIERE GENERALA

Incircstoarele TCB 60, TCB 90 si TCB 120 sunt proiectate pentru a incarca bateriile cu plumb cu electrolit lichid sau gel,
tensiune nominala de la 12V si cu capacitate conform tabelului urmator:

TCB 60 10 Ah 60 Ah
TCB 90 15 Ah 90 Ah
TCB 120 20 Ah 120 Ah

MOD DE FUNCTIONARE IN FUNCTIA TESTER

Cand nu este conectat la reteaua de alimentare, acest incarcdtor este un tester de baterie. Va permite sd cunoasteti
starea de incdrcare a bateriei. Voltmetrul integrat va informeaza prin trei LED-uri:

e rosu: <12.3V: bateria necesita incarcare

e portocaliu: intre 12.3 si 12.6V: incarcare medie

e verde:> 12.6V: incarcat

CONECTAREA PE FUNCTIA DE INCARCATOR

Masuri preventive

e Pentru utilizarea in interior, este necesar sa se asigure o ventilatie buna.

e Scoateti capacele bateriei daca exista, si verificati nivelul de lichid. Daca nu este suficient , completati cu apa
distilatd. Curatati bine bornele bateriei.

o \Verificati daca capacitatea si tensiunea bateriei sunt compatibile cu incarcatorul.

Conectarea si deconectare
e Conectati clemele (+ rosu, - negru) la bornele + si - ale bateriei, asigurandu-va ca obtineti un contact electric
bun, respectand urmatoarea ordine.

> Conectati mai intai borna bateriei care nu este conectata la sasiul vehiculului.

o Apoi conectati cealaltd borne care este conectata la sasiu, la distanta de baterie si de orice conducta de com-
bustibil (pentru a limita riscul de aprindere a vaporilor de benzina la aparitia unui arc electric care poate rezulta
din deconectarea accidentala in sarcind a clemei).

> Selectati viteza de incarcare cu comutatorul frontal

e In cele din urma, conectati incarcatorul la alimentarea de 230 V 50/60 Hz.

> Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de la reteaua de alimentare. Apoi, scoateti borna conectatd la sasiu

dupa care, borna conectata la baterie, in aceasta ordine.
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Selectarea curentului

In functie de capacitatea bateriei vehiculului, selectati pozitia curentului de incdrcare :

Pozitia Minimum Maximum
TCB 60 i Y —
TCe 90 Y T
S

Procesul de incarcare

e Lumina verde ,POWER" de deasupra sigurantei indica conexiunea la curentul alternativ.

e Lumina portocalie indica faptul ca incarcarea este in curs.

e LED-ul verde se aprinde la finalizarea incarcarii.

e Daca LED-ul verde nu se aprinde dupa o lunga perioada de timp, verificati siguranta frontald dupa ce ati oprit
produsul. Daca tot nu functioneaza, bateria necesita o verificare din pertea unui specialist.

e Acest produs poate incarca automat o baterie cu curentul de incarcare nominal, apoi continua cu o viteza
moderata pentru a termina incarcarea 100%. Cu aceasta functie «plutitoare», puteti |3sa bateria conectata la
produs nelimitat fard niciun risc.

e Incdrcatorul detecteazd o baterie cu o tensiune mai mare de 4 V.

PROTECTII

Produsul dvs. a fost realizat cu un maxim de protectii.

¢ Clemele incarcatorului de baterii sunt izolate si nu exista tensiune pe clema atata timp cat bateria nu este
conectata. .

e Inversarea polaritatii nu va produce vreun pericol pentru aparent sau baterie . In caz de eroare de polaritate, se
aude un sonor.

e Incarcatorul dvs. este protejat impotriva curentului care poate aparea cu baterii defecte sau utilizarea produsului
cu siguranta o frontala necorespunzatoare .

e Protectie termica: transformatorul produsului este protejat de un intrerupator termic (racirea se realizeaza in :
aproximativ % h).

BATERII SULFATE - START

» Dacd bateria dvs. este sulfatatd, LED-ul verde al incarcatorului dvs. se va aprinde foarte repede, ca si cum bateria
ar fi incarcatd. Inlocuiti bateria.
e Nu lasati incarcatorul conectat la masina cand o porniti. Poate arde siguranta.

iIn timpul incércarii:
o Nu Tncercati sa porniti vehiculul

o opriti toate dispozitivele electrice care pot consuma energie pe baterie (lumini, radio auto ...).
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DEPANARE

Simptome
Indicatorul de alimentare nu se
aprinde chiar si dupa conectarea
aparatului la retea

Cauze
Fara tensiune de retea

Remedii

Verificati daca cablul de alimentare
este conectat la o priza de 230V 50 /
60Hz. Verificati reteaua de alimentare.

Niciunul dintre indicatorii care indica
starea de incarcare nu este pornit

Fara tensiune de retea

Verificati dacd cablul de alimentare
este conectat la o priza de 230V 50 /
60Hz. Verificati reteaua de alimentare.

Cleme in scurtcircuit sau inversare a
polaritatii.

Scoateti clemele. Verificati dacad
sigurantele nu s-au ars si cd intre-
rupdtorul nu este declansat

Incércitorul este conectat corect, dar
nu incarca bateria

Siguranta arsa

Inlocuiti siguranta cu una noud.

Conexiuni de clema proaste.

Curatati bornele si clemele. Verificati
starea cablurilor si a clemelor.

Setdri gresite de incdrcare

Verificati dacd tensiunea selectata
corespunde tensiunii bateriei.

Dupa o utilizare intensa, dispozitivul
dvs. a intrat in modul de protectie
termica.

Asteptati 1/4 h pentru ca dispozitivul
Sa se raceasca.

Le fusible grille a chaque fois dés qu'il
est remplacé

Inversarea polaritatii

Conectati clema + la borna (+) a bat-
eriei si clema - la borna (-) a bateriei.

Pornirea vehiculului

Nu efectuati nicio pornire atunci cand
incdrcdtorul este conectat.

Setdri gresite de incdrcare

Verificati dacd tensiunea selectata
corespunde tensiunii bateriei.

Suprapunerea curenta a bateriei

Nu utilizati curentul bateriei in timpul
incarcarii

Dupa o incdrcare pe durata unei zile , in-
dicatorul final de incarcare nu se aprinde.

Bateria este avariata

Schimbati bateria.

CONDITII DE GARANTIE

Garantia acoperd toate defectele sau defectele de fabricatie timp de 2 ani de la data achizitiei (piese si manopera).

Garantia nu acopera:
e Orice alte pagube datorate transportului.

e Uzura normald a pieselor (de ex. Cabluri, agrafe etc.).

« Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (infractiune, cadere, dezasamblare).
* Defectiuni de mediu (poluare, ruging, praf).

In cazul unei defectiuni, intoarceti dispozitivul la distribuitorul dvs., anexand:

- dovada achizitiei datata (chitanta chitanta, factura ....)

- 0 notd explicativa a defalcarii.
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DIAGRAMA CIRCUITULUI
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TCB 120

electronic board
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PIESE DE SCHIMB

TCB60 | TCB90 | TCB120

Clema rosie si neagra 053106
Placa de circuit 53170 53171 ‘ 53172
Siguranta (x10) 054530 (10 A) 054493 (15 A)
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